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A régi Budapest.

A budapesti
kéfarag6- és

épitémesterek, kémives-,

acsmesterek ipartestulete
»Epité munkavezet6k konyvtara« cimmel
kényvsorozatot ad ki, melynek kiadasaval
arra torekszik az ipartestulet, hogy a
munkavezetéket szakmdajukban kimf(velje
és Ugy a hazai, mint a kulfoldi épitémda-
vészet remek alkotésaival 6ket megismer-
tesse.

Az ipartestilet elsé sorban olyan kisebb
terjedelmd zsebformaja konyveket ad ki,
amelyekben szakemberek népies és vila-
gos nyelven, teljes szakszer(iséggel az
épité-ipar gyakorlasdhoz szukséges szak-
tudomanyokra oktatjak a munkavezetéket.
Beilleszt azonban kiadvanyainak soroza-
tdba néha olyan miveket is, melyek az
épitémiivészet ’torténetét altalanossagban
targyaljak, vagy” pedig a kulonbéz6 épi-
tési korszakok emlékeit ismertetik m(vé-
szeti szempontb6l. Igen fontos képzé és
nevel6 hatdsa van tehat ennek a konyv-
sorozatnak, amelynek a 18. kotete jelent
meg most.

Az Uj kotetben, melyet Barczy Istvan
polgarmesternek ajanlott az ipartestilet,
Petrik Albert épitész »A régi Buda-Pest
épitéml(ivészeiét« ismerteti.

Els6 fejezetében nagy vonéasokban to-
morre fogott ismertetését adja a régi Buda
és Pest varosoknak egészen a torok ura-

lom alél valé felszabadulas idejéig. Az a
viszontagsagos mult, mely a kettds va-
rosnak osztalyrészil jutott, 6nmaga ma-
gyaradzza meg, hogy miért maradt reank
csak igen kevés emléke az elmult szaza-
doknak.

szetek kezd6 koraban is, amint egykoru

Pedig még a renaissance m{ivé-
krénikasok irjak, Budavara az eurdpai
kiralyi székvarosok igazi gyodngye volt.

Méasodik fejezetében a kdnyv az egyhazi
épitkezés emlékeit ismerteti. A harmadik
fejezetben a profan épitkezés emlékei
vannak ismertetve. El6szér azok a kisebb
polgéari lakéhazak, amelyek mar csak igen
kis szamban taldlhaték varosaink teru-
letén. Keskeny utcai homlokzatd s igen
mély udvari hazikék ezek, boltozatos ala-
csony helyiségekkel. A jobbmoédu pol-
garsag emeletes hazai méar legtobbszor
falpillérekkel, herméakkal és urnakkal di
szitett kapuzatokkal birnak. Igaz, hogy ez
a kapu képezi agyszélvan az osszes mu-
vészi értékkel biré részét a haznak.

Végul a negyedik fejezetben a temeték
mivészetér6l van sz6. A szerzé itt is Ot-
tor6 munkat végzett, épp uagy, mint a
kényv el6bbi fejezeteinek megirdsaval és
anyaganak 0Osszegy(jtésével tette. irdsban’
és képben tdébb mlvészi értékd siremléket
ismertet meg benne a XVIIl. szdzad vé-
gér6l és a XIX. szdzad elejér6l, melyekre
eddig senki nem forditott figyelmet.

A kényv iréjanak a felsorolt és eddig
még kell6 figyelemre nem méltatott épi-

tési emlékek ismertetésén kivil az a célja



is volt, hogy a nyilvanossag figyelme
varosunk e még kevés szamban fennalld
emlékeire felhivassék s azok alkalmas
médon a nyomtalan elpusztulas eld'l meg-
védessenek. Ez a szempont vezet minket
is, midé'n a kényv szamos érdekes képét

lapunkban bemutatjuk.

Vértesy Gyula »Magyart a
magyarnak« jelszéval és »az
cim alatt Singer és Wolfner kiadasa-
ban bocsatotta kozre legijabb novellait.
A cim ugyesen és helyes érzékkel van
megvalasztva. A konyvben tényleg fel-
taldlhaté az élet a maga tarka-barka-
sagaban, a maca szlntelen valtozatos-
sadgaban, a maga kimerithetlen érdekes-
ségében. Vigat és szomor(t, komolyat
és megnevettet6t, szerelemrdl zeng6t és
a hivatal poros aktai kozé vezet6t egy-
arént taladlhatunk ebben a szellemesen
megirt kotetben, amelyb6l megismer-
hetjuk az igazi Vértesy Gyulat, az
Ugyes és valasztékos magyar irét, az

élet«

dtletes mesesz6vét és az izléses, finom
embert. Rovidre fogott
végigvonul a magyar sziv nemessége
és a magyar ember gondolkozasanak
el6kel6sége. Megfigyeléseit néhany mar-
kans megjegyzéssel képes visszaadni.
Kevés széval sokat mond, ami napjaink-
ban, amikor sok szdval is semmit sem

elbeszélésein

szoktak mondani, rendkivil nagy erény.
»A tanacsos Ur«, »A héztetbng, »A
csalad tdmasza«, «Készll6dés az Uj
életre«, »Az istentagado« avagy az
e heti szamunkban mutatéul kozolt
»Talalkozas« ciml elbeszélés egy-egy
apré remeke a magyar elbeszél§ iro-
dalomnak. »Az élet« 2 korona 50
fillérért kaphat6 minden hazai kényv-
kereskedésben. Rendeléseket elfogad az
»0rszag-Vilag« kiadéhivatala is.
.Pasztellek“ cim alatt Vér
Matyastol tizennégy novella jelent meg.
A hozzank jutott példanyon a »masodik
kiadds« jelzést olvassuk, ami tekintve,
hogy a konyv alig néhany hete kerilt a
piacra, nagyon Orvendetes jelenség. A
kotet cime nem tetszik, mert nem taléaljuk
helyén valénak, ha magyar ir6 magyar
nyelven megjelené' mivének, amely tehéat
ebben a magyar nyelv(i kiadasban ugyebér
kizarélag a magyar
cimet ad, hogy minden magyar

kozonségnek szol,
olyan
ember a fejét tori azon, mit is akar je-
lezni ez a cim? HAat kérem, ez azt je-
lenti, hogy szerz6 a tolla hegyére vett
targyat felaprézza legkisebb részeire és
ezeket is a leggondosabban kidolgozza,
ahogyan a pasztell-képek késziulnek. Vér
Matyas tényleg nagv figyelmet fordit
témai megvalogatasara és azoknak a leg-
minuciézusabb részletekben valé el6ada-

sara. S6t tan ez az egyetlen hibaja a



Vér MAatyas egyéniségének. Azt mond-
hatnék, keresi a rendkivulit, azt kapja
fel, ami excentrikus, abban leli o6rémét,
ami frappans, megkapé. Ezzel ugyan tény-
leg kivalik a sablonos kotetek koézil az 6
mive, de bizony az egyes elbeszélések
sokszor nélkulozik a természetességet, a
kellemesen cserdiil6 patakhoz hasonlatos,
nyugodt folydogalast. Méltéztassanak el-
képzelni egy ebédet, amely csak osztriga,
kaviar és méas hasonlé pikantéridkbdl van
Osszerbva, az ugyebar ideig-6raig jol esik,
de bezzeg végul mégis csak megkivanjuk
a mi mindennapi eledelinket, az izletes
joé marhahast. A Vér Matyas, vénaja er6-
sen kedveli a rendkivilit és ennek érdek-
feszit6 moédon valé feldolgozasat. A valddi
mivészet pedig az irodalomban is egyedil
a természetesség, a kedves, gordulékeny
forméba helyezett mindennapisag. E heti
szamunkban mutatéul kozoéljuk a kotetbdl
az 1Eva kisasszony« cim(it, amelybél ol-
vaséink meggy6z6dést szerezhetnek alli-
tasaink helyességér6l. Ennek dacara Vér
Matyas kivalé tehetségl ir6, akit akkor
fogunk csak alapjaban megélvezhetni, ha
tobbé nem fogja keresni a rendkiviliséget.

Ifj. Gébé Andor nyugal-
mazott teolégiai tanar igen tanulsagos és
napjainkban felette fontos kdényvet adott
kdézre »Bosnyakorszag torténelme a leg-
régibb idét6l a magyar fenhatésag alatt«
cimen. Rendkivil érdekesen mondja el
a torténelmi fejleményeket attél az idétél
fogva, amikor Kalman kirdly 1102-ben
Boszniat elfoglalja és a magyar korona-
hoz csatolja. Részletesen targyalja az
okkupéacié eseményeit 1878-b6l és be-
mutatja mindazon okmanyokat, amelyek-
kel az annektalast 1908. oktéberében koz-
hirré tették. Ez a becses m{ most, amikor
korrekt eljardsunk miatt nemcsak a szom-
széd szerbekkel gydlt meg a bajunk; ha-
nem az eurépai hatalmakkal sem tudtuk
tisztazni a helyzetet, nagy szolgalatot
tesz a kOzvélemény iranyitasa szempont-
j abol. Bosznia 6s idék oOta a magyaroké
volt. Ismételten folyt fiaink draga vére,
hogy a mienk maradhasson. Joggal Kko-
vetelhetjuk tehat, hogy a magyar korona

Nemzetkozi
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Izgalmas jelenet az osztrak kapu el6tt.

Heues tdmadas az osztrak csapat ellen.

Egy osztrak jatékos megsebesulése.

Marcius 14-én volt Budapesten az idei elsé nemzetkézi labdarugé-mérkézés, melynél a Magyar Test-
gyakorlok Kore allt szemben a Wiener Sport Club osztrak csapattal. A szép kizdelemb6l a magyar
fidk keriltek ki gy6zedelmesen, amennyiben 2 : 0 aranyban verték el az osztrakokat.

Kaich RS fehvétdlal.

labdarugé-mérkézés Budapesten.

1909

birtokdnak véglegesen elismerjék. Az ér-
tékes torténelmi tanulméany Ungvarott ren-
delhet6 meg a szerz6nél. Ara 3 korona.
Krétapapirra nyomott diszpéldany ara 10

korona.

Két verskotet. Egyszerre
két verskotet megjelenésérél szamolunk
be. Az egyiknek cime «Koénnycseppek,
irta 5. REMBRY Giza. Barmily udvariasak
akarnank is lenni szerzével, mint hdlgy-
gyei szemben, ki kell jelentenunk, hogy
verseit nem értjuk meg. Sok panasz, faj-
dalom, életuntsag nyilatkozik meg bennik,
de nem tudjuk meg, hogy miért? Pedig
a folytonos, megokolatlan panasz és ke-
sergés unottd valik, ha egy egész koteten
keresztlul hangoztatjak. Aztan vannak olyan
versek is a kotetben (példaul a »Meg-
szlulettem« cimd), aminéket csak oOnkivi-
leti allapotban ir az ember, de akkor sem
a nyilvdnossadg szamara, nehogy meg-
mosolyogjak. A konyvet a tartalomnak
megfelel6 lehetetlen rajzok diszitik. — A
mésik kotetnek »Meghitt o6rdk« a cime,
szerzGje dr. \ﬂSSI’]yU\/SZky Rezs6. Meleg
poétasziv &rad ki ebbdl a kotetbdl s ezek
az egyszer(i, keresetlen hangon megirt
versek sokkal inkdbb mélték az elolva-
sasra, mint azok a raffinalt, hideg ciniz-
mussal megirt poémak, melyektél uagy
hemzseg az UGjabb irodalom s melyekbdl
az értelmet — ha egydaltalan van ben-
niuk — csak hosszas faradozas utan lehet
kihdmozni. Vissnyovszky a szelid, meghitt
érzelmek poétaja s tobb hangulatos, szép
verse ragadta meg figyelmunket. De ha
miveit egy kissé jobban megrostalta volna,
csak el6nyére valt volna kotetének, A
kényv éara két korona. (M)

»Koénnyek« cim alatt egy

kis verses fluzet jelent meg, mely Viscker
Janost vallja szerz6jének. Amilyen igény-
telen a koényv kiallitasa, épp oly igény-
telen a bels6 tartalma is. Néha itt-ott
megcsendlil ugyan egy-egy 6&szinte hang
Vischer verseiben, de mégis az a véle-
ményink, hogy azokkal még korai volt
a nyilvanossag elé Ilépnie. A konyv ara
két korona.



